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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
BETWEEN
THE EURASIA INTERNATIONAL UNIVERSITY, ARMENIA
AND

ADMIRAL MAKAROV NATIONAL UNIVERSITY OF SHIPBUILDING, UKRAINE

The Eurasia International University, hereinafter referred to as “EIU” (state-accredited
University), located at Azatutyan 24/2, 0014, Yerevan, Armenia, herein represented by its
Rector, Professor Suren Ohanyan.

and

Admiral Makarov National University of Shipbuilding, hereinafter referred to as “NUOS” a
state-accredited University, located at 54007, Ukraine, Mykolayiv, 9 Geroiv Ukrainy Ave.,
herein represented by its Rector, Professor Eugeniy Trushliakov.

hereinafter jointly referred to as Parties.

Recognising the importance of promoting collaboration in areas of mutual interest, and in the
spirit of contributing for the development of programmes of academic, scientific and technical
cooperation, decide to establish this Memorandum of Understanding (MoU), which shall be

governed by the following clauses:

First Clause
Scope
1. In accordance to the legislation of each country and the applicable regulations, the Parties aim
at developing and cooperating in activities concerning:
a) Exchange of students, and faculty members,
b) Joint cooperation within Research and Innovation Centres
c) Students’ Short Visits within the concept of the Blended Intensive Programmes.
d) Joint Teaching and education projects, such as Double Degree programs, joint degree
programs, etc.
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e) Joint research and publications in scientific journals,

f) Joint organisation of conferences, workshops, on-line lectures and seminars and/or other
scientific events,

g) Any other type of collaboration which may be considered opportune and of mutual
interest.

2. We propose the exchange of university members

a) Exchange IN/OUT students. to be conducted based on respect to the regulations of both
parties.

b) Exchange IN/OUT faculty members, to be conducted based on respect to the regulations
of both parties.

c) The Blended Intensive Programmes should last for a minimum of one week and a

maximum of two weeks.

Second Clause
Addenda
1. The details and specifications for each of the aforementioned collaborations in the First Clause
will be defined through the establishment of an Addenda to this MoU, to be proposed by either
Party.
2. The Addenda shall specify the scope, the schedule of activities and the financial framework
for the specific cooperation activities to be carried out, as well as any other details agreed by the

Parties.

Third Clause
Institutional Coordinators
For each Addendum, the Parties will appoint a contact person who will act as institutional
coordinator of the cooperation activities to be developed.
The parties designate each person who will be responsible for ensuring the application of this
protocol. Mr. Parsa Y.Zadeh Head of International Relations Centre, is designated to
coordinate this protocol for the “EIU” part. Mr. Oleksandr Tur Head of Scientific-Educational
Center of International Cooperation, is designated to coordinate this protocol for the “NUOS”
part.
These coordinators will be responsible for:
1. To define the actions that will be carried out within the framework of this protocol and
the means to be implemented to carry them out and more particularly to develop the
annual programs provided for in Clauses 1 & 2.

2. to monitor the execution of these actions and decide on any necessary reorientations.
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3. to propose, if necessary, the signing of the specific agreements provided for in Clauses 1
& 2.

Fourth Clause

Confidentiality

The Parties commit to ensuring secrecy and confidentiality regarding all the information to
which they may have access under this MoU and will commit not to use such information for
any purposes other than those set forth in this MoU, except with the prior written consent of the

other Party, to be obtained, on a case-by-case basis, and in writing.

Fifth Clause

Intellectual Property

1. Within the scope of this MoU, no license or exploitation right shall be granted by the holder to
the other Party concerning intellectual property rights, whether copyright or industrial property
rights, or concerning the knowledge owned.

2. Any activities that may be developed between the Parties under this MoU shall be subject to a
written Addendum regulating, furthermore, the issue of intellectual property rights over results
and their exploitation, as well as provisions regarding confidentiality and the publication of
results.

3. The Parties shall provide one another with the right to have access to promoting materials, in
good faith, joint projects and programmes organised by both parties.

Sixth Clause
Validity
This MoU shall enter into force on the date of signature and shall be valid for a period of 5 (five)

years, and may be renewed for an equal period whenever the Parties express an interest in it.

Seventh Clause
Termination
1. Each Party may withdraw from this MoU at any time by giving written notice within 180 (one
hundred and eighty) calendar days before its expiration, to be sent by registered mail.

2. Such notice will not affect commitments already made as of the date of the communication.
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Fighth Clause

Doubts and Omissions

Fo clarify any doubts and omissions that may rise in the implementation and interpretation ol

this Mol!, the Partics shall use their best endeavours 1o reach o consensual solution Tthis v

i

"

possible, the Partics shall appoint, by mutual agreement. a third physical person 1o act s

mediator by mutual agreement.

Having read and approved. this Mollis signed by the Tegal representatives of cach imstiution. i

2 (two) copies, in English, o equal content and Torm,

Armenia,

Date 0\30 /O OZOM

F-mail: into e civam, irc v ciw.am

Phone: +374-10-299088

On behalf of Eurasia International

University,

h Ohanyan

Ukraine,

nuw_@.é;wf.?ﬁ;v% L(‘ i

E-mail: university « nuos.edu.ua

Phone: +38 (0312 42-42-80

On behalt of Admiral Makaros

National University of Shipbuilding




